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Pouzitie vyrobku

Vas ruény vysava¢ BLACK+DECKER SVA4202 v 1 je
uréeny na vysavanie pri upratovacich pracach. Tieto
zariadenia su uréené iba na pouzitie vdomacnosti.

Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne pres-

tudujte cely tento navod na obsluhu.
| J y

Bezpecnostné pokyny
A Varovanie! Pre€itajte si vSetky
bezpeénostné pokyny a bez-
pecnostné vystrahy. Nedodr-
Zanie nizSie uvedenych varovani
a pokynov mdze viest k spdso-
beniu urazu elektrickym pradom,
k vzniku poZiaru alebo k vaZnemu
zraneniu.
Varovanie! Pri pouZiti elektrické-
ho néradia napajaného akumula-
torom sa musia vzdy dodrziavat
zékladné bezpecnostné pokyny,
vratane nasledujucich, aby ste
zniZili riziko vzniku poZiaru, riziko
unikov kvapaliny z akumulatorov,
riziko zranenia alebo riziko mate-
ridlnych 8kod.
¢ Pred pouzitim tohto vyrobku si pozor-
ne precitajte tento navod.
¢ V tomto névode je popisané urené
pouzitie tohto vyrobku. PouZitie iné-
ho prisluSenstva alebo pridavného
zariadenia a vykonavanie inych pra-
covnych operacii, nez je odporucané
tymto ndvodom, mdze predstavovat
riziko zranenia 0sdb.
¢ Uschovajte tento navod na dalSie
pouZitie.

Pouzitie vyrobku

¢ Nepouzivajte tento vysavac na vysa-
vanie kvapalin alebo materialov, ktoré
by sa mohli vznietit.

¢ Nepouzivajte tento vysavac v blizkosti
vody.

¢ Neponarajte toto zariadenie do vody.

¢ Nikdy netahajte za privodny kabel,
aby ste odpojili jeho zastrCku od
zasuvky. Vedte kabel tak, aby nepre-
chadzal cez ostré hrany alebo hortce
a mastné povrchy.

¢ Tento vyrobok mézu pouzivat' 0so-
by starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi Ci
dusevnymi schopnostami alebo s ne-
dostatkom skusenosti a znalosti, ak
budu pod skusenym dozorom alebo
ak boli oboznamené s bezpe¢nym
pouzitim vyrobku a ak pochopili, aké
nebezpecenstva hrozia pri jeho pou-
Ziti. S tymto vyrobkom sa nesmu hrat
deti. Cistenie a pouzivatelsku tdrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Kontroly a opravy

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa na

vyrobku nevyskytuju Ziadne poSkodené

alebo chybné Casti. Skontroluite, €i nie su

rozbité jeho Casti a Ci nie su poskodené

vypinace alebo iné diely, ktoré by mohli

ovplyvnit jeho prevadzku.

¢ Nepouzivajte toto zariadenie, ak je
akakolvek jeho Cast poSkodena alebo
ak nepracuje spravne.



Opravu alebo vymenu poskodenych
a zniCenych dielov zverte autorizova-
Nému servisu.

Pravidelne kontrolujte, Ci nie je po-
Skodeny kabel nabijacky. Ak je kabel
nabijacky poskodeny alebo zniCeny,
nabijacku vymerite.

Nikdy sa nepokuSajte demontovat
alebo vymenit iné diely nez tie, ktoré
su Specifikované v tomto navode.

Doplnkové bezpeénostné
pokyny

Po pouziti

¢ Pred Cistenim nabijacky alebo nabi-
jacej z&kladne ich odpojte od siete.

¢ Ak sazariadenie nepouZiva, musi byt
ulozené na suchom mieste.

¢ KuloZenému zariadeniu nesmu mat
pristup deti.

Zvyskoveé rizika
Ak sa toto zariadenie pouziva inym spo-
sobom, nez je uvedené v priloZzenych
bezpecnostnych varovaniach, mézu
sa objavit dodatoCné zvyskové rizika.
Tieto rizika mozu vzniknut v désledku
nespravneho pouzitia, dlhodobého po-
uzitia atd. Hoci sa dodrziavaju prislusné
bezpecnostné predpisy a pouzivaju sa
bezpecnostné zariadenia, urCité zvys-
kové rizika sa nemézu vylucit.
Tieto rizika su nasledujuce:
¢ Zranenia spésobené kontaktom
s akoukolvek rotujucou alebo pohy-
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bujicou sa Castou.

Zranenia spdsobené pri vymene
akychkolvek dielov, pracovnych na-
strojov alebo prisluSenstva.
Zranenia spdsobené dlhodobym pou-
Zitim néradia. Ak pouzivate akékolvek
naradie dIh$i Cas, zaistite, aby sa
robili pravidelné prestavky.
Poskodenie sluchu.

Zdravotné rizika sposobené vdycho-
vanim prachu vytvaraneho pri pouZiti
zariadenia (priklad: praca s drevom,
najma s dubovym, bukovym a MDF).

Akumulatory a nabijacky

Akumulator

¢ Akumulatory sa nikdy nepokuSajte
rozoberat.

Zabrante kontaktu akumulatora s vo-
dou.

Nevystavujte akumulatory nadmernej
teplote.

Neskladujte akumulatory na mies-
tach, kde mdze teplota presiahnut
40°C.

Nabijajte akumulatory iba pri teplo-
tach v rozsahu od 10 do 40 °C.
Nabijajte iba nabijackou dodanou
so zariadenim/naradim. Pouzitie
nespravnej nabijacky moze mat za
nasledok Uraz elektrickym prudom
alebo prehriatie akumulatora.

Pri likvidacii akumulatorov sa riadte
pokynmi uvedenymi v ¢asti ,Ochrana
Zivotného prostredia“.



¢ NepoSkodzujte a nedeformujte aku-
mulatory prepichnutim alebo nara-
zom, pretoZe hrozi riziko spdsobenia
zZranenia a poZiaru.
¢ Poskodené akumulatory nenabijajte.
¢ V extrémnych podmienkach méze
dochadzat k uniku kvapaliny z akumu-
latora. Hned ako zistite unik kvapaliny
z akumulatora, utrite ho dokladne han-
drickou. Dbajte na to, aby sa tato latka
nedostala do kontaktu s pokozkou.
¢ Ak dojde k poSpineniu pokozky touto
kvapalinou alebo ak sa dostane tato
kvapalina do o¢i, postupujte podfa
nizSie uvedenych pokynov.
Varovanie! Kvapalina z akumulatora
moze sposobit zranenie 0séb alebo
hmotné Skody. V pripade zasiahnutia
pokozky zasiahnuté miesto okamZite op-
lachnite vodou. Ak déjde k zaCervenaniu,
bolesti alebo podraZdeniu zasiahnutého
miesta, vyhladajte lekarske oSetrenie. Ak
sa kvapalina dostane do oci, okamzite
si ich zaCnite vyplachovat' Cistou vodou
a vyhladajte lekarske oSetrenie.
Nabijacky
VaSa nabijacka je urCena na prevadzku
iba pod jednym napatim. Vzdy skontroluj-
te, ¢i napétie v elektrickej sieti zodpoveda
napétiu uvedenému na vykonovom Stitku.
Varovanie! Nikdy sa nepokusajte na-
hradit nabijacku priamym pripojenim
k sietovej zasuvke.
¢ Pouzivajte nabijaCku BLACK+-
DECKER iba na nabijanie akumu-

latora, ktory bol dodany s vyrobkom.
Iné akumulatory mozu prasknut,
spdsobit zranenie alebo iné Skody.
¢ Nikdy sa nepokusajte nabijat’ aku-
mulatory, ktoré nie si na nabijanie
urcené.
¢ Ak je poskodeny privodny kabel, musi
byt vymeneny vyrobcom alebo v auto-
rizovanom servise BLACK+DECKER,
aby sa zabranilo moznym rizikam.
Zabrarnite kontaktu nabijacky s vodou.
Nerozoberajte tito nabijacku.
Neskumaijte tuto nabijacku.
V priebehu nabijania musia byt za-
riadenie/akumulator umiestnené na
dobre vetranom mieste.

Elektricka bezpecnost’

Va$a nabijacka je uréena na prevadzku
iba pod jednym napétim. VZdy skontroluj-
te, ¢i napétie v elektrickej sieti zodpoveda
napétiu uvedenému na vykonovom Stitku.
Nikdy sa nepokusajte nahradit nabijacku
priamym pripojenim k sietovej zasuvke.

Symboly na nabijacke

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte
tento navod

Toto naradie je vybavené dvojitou izolaciou.
I:‘ Preto nie je nutné pouZzitie uzemnovacieho

vodi€a. Vzdy skontrolujte, ¢i napajacie napatie
siete zodpoveda napatiu na vykonovom Stitku.

Bezpecnostny izolacny transformator s ochra-
nou proti skratu. Napdjanie je elektricky
F oddelené od vystupu transformatora.
-@— SMPS
+- Indikacia polarity.
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Nabijacia zakladia nie je ur€ena na vonkajsie
pouzitie.

Stitky na zariadeni

Na naradi st spolo¢ne s datumovym kédom zobrazené
nasledujuce symboly

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte
tento navod

V11 JOD-S-180050GS

Popis

Tento vyrobok sa sklada z niektorych alebo zo vSetkych
nasledujucich Casti.

1. Hlavny vypina¢

2. Uvolmovacie tlacidlo nadoby na necistoty
3. Nadoba na necistoty

4. Rukovat s hlavnym vypinaom

5. Ovlada¢ kefy

6. Horna rukovat

7. Telo vysavaca

7a. Uvolnovacie tlacidlo tela vysavaca

8. Hubica na podlahu

9. Nabijacia zakladna na podlahu

9a. Ulozenie naradia

10. Nabijacka

11. Kefa

12. Strbinovy nasadec

Pouzitie

Zapnutie a vypnutie (obr. A)

+ Ak chcete vysavac zapnut, stlacte hlavny vypina¢
(1) nachadzajuci sa na tele vysavaca (1) alebo na
rukovati tela vysavaca (4).

+  Akchcete vysavac vypnut, stlacte hlavny vypina¢
(1) alebo (4).

Pouzitie prisluSenstva (obr. B)

¢ Tentovysavac sa dodava s kefou (11) a Strbinovym
nastavcom (12).

¢ Upevnite zvolené prislusenstvo na prednu cast
vysavaca, ako je zobrazené na obr. B.

Upevnenie hornej rukoviti k telu vysavaca

(obr. C, D)

+ Telo tohto vysavaca sa dodava rozmontované na
2 Gasti, hornu rukovat (6) a spodnu &ast (7), ktoré
su prepojené vodicom.

+  Zasunte hornu rukovat (6) do tela vysavaca (7),
ako na uvedenom obr. C.

+  Uistite sa, ¢i nedoslo k zachyteniu vodica.

+  Casti upevnite zaistovacou skrutkou (13), ako na
uvedenom obr. D.

Upevnenie hubice na podlahu na telo

vysavaca (obr. E)

¢ Zasurite telo vysavaca (7) do hubice na podlahu
(8) tak, aby ste zaculi kliknutie, ako na uvedenom
obr. E.

Upevnenie vysavaca k telu vysavaca

(obr. F, G)

¢ Nasurite vysavac hubicou napred do tela vysavaca
(7) tak, aby ste zaduli kliknutie, ako na uvedenom
obr. F.

¢  Akchcete vysavac z tela vysavaca uvolnit, stlacte
uvolfiovacie tlacidlo tela vysavaca (7a) a vyberte
vysavac.

¢ Tento vysava¢ je mozné teraz ovladat pomocou
hlavného vypinaca (4) na rukovati (6). To vam za-
roven umoznuje pouzivat metlu vysavaéa pomocou
ovladaca (5), ako na uvedenom obr. G.

Nabijanie (obr. H)

¢ Nabijacia zakladia (9) musi byt bezpe¢ne upev-
nena na stenu.

Poznamka: Zaistite, aby boli pouzité vhodné montazne

prvky zodpovedajuce pouzitému materialu steny.

¢ Umiestnite vysavac do nabijacej zakladne (9), ako
na uvedenom obr. H.

¢ Zasufite nabijacku (10) do nabijacej zakladne (9).

Pripojte kabel nabijacky (10) k sietovej zasuvke.

¢ Spustite nabijanie. LED indikator nabijania (14)
bude svietit (obr. I).

Cistenie filtrov (obr. J, K, L)

¢  Stlacte uvolfiovacie tlacidlo (2) nadoby na necistoty
a odstrante tuto nadobu (3) (obr. J).

¢ Vyberte zostavu filtra (15) z nadoby na nedistoty
(3) (obr. K).

¢ Vyprazdnite nadobu na necistoty lahkym poklepa-
nim o odpadkovy kés.

¢  Filter (16) je mozné teraz vybrat z predfiltra (15)
oto€enim proti smeru pohybu hodinovych rugiciek,
ako na uvedenom obr. L.

¢  Poklepanim vytrepte nahromadeny prach a necis-
toty zfiltra, predfiltra a nadoby na necistoty, ako na
obr. L1.

¢ Umyte nadobu na necistoty teplym saponatovym
roztokom, ako na obr. L1.

¢ Umyte filtre teplym saponatovym roztokom, ako na
obr. L1.

¢  Uistite sa, ¢i su filtre aj nadoba na necistoty suché.

¢ Vlozte filtre spat do vysavaca.

¢ Uzatvorte nadobu na nedistoty. Uistite sa, ¢i doslo
k zaisteniu uvolfiovacej zapadky (2).

Ob¢as zariadenie utrite vihkou handrikou.

Nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky

alebo rozpustadla. Neponarajte toto zariadenie do vody.

>

Vybratie a vycistenie metly vysavaca

(obr. M)

¢ Stlacte a zdvihnite plastovy vystupok na oto¢nej
svorke (17) smerom od hubice na podlahu.



¢ Vyberte ty¢ metly (18) z hubice na podlahu.

¢ Pred opatovnym pouZitim vysavaca sa uistite, Ci
doslo k uloZeniu metly a oto¢nej svorky spat do
vysavaca.

Udrzba

Vas$e zariadenie BLACK+DECKER napajané akumula-
torom bolo skon&truované tak, aby Vam sluzilo dihy ¢as
s minimalnymi narokmi na tdrzbu. Riadna starostlivost
o naradie a jeho pravidelné Cistenie Vam zaistia jeho
bezproblémovy chod.

Varovanie! Pred zacatim akejkolvek udrzby vyrobkov
napdjanych akumulatorom:

¢+ Ak je zariadenie vybavené zabudovanym akumu-
latorom, nechajte akumulator pri prevadzke Gpine
vybit' a potom zariadenie vypnite.

Pred cistenim odpojte nabijacku od siete. Vasa
nabijacka nevyZaduje Ziadnu udrzbu okrem pra-
videlného gistenia.

Vetracie otvory naradia a nabijacky pravidelne
Cistite makkou kefou alebo suchou handri¢kou.
Pravidelne &istite kryt motora pomocou vlhkej
handri¢ky. Nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace
prostriedky alebo rozpustadla.

Vymena filtrov

Filtre by sa mali vymiefat kazdych 6 az 9 mesiacov
alebo vzdy, ked st opotrebované alebo poskodené. Vy-
menné filtre si mézete kupit u autorizovaného predajcu
BLACK+DECKER (katalégové ¢islo: SVF11).

¢ Vyberte pouzité filtre podla vy$sie uvedeného
postupu.
¢ Podla vyssie uvedeného postupu vloZte do vysa-

vaca nové filtre.

Ochrana zivotného prostredia

hi¢

Triedte odpad. Vyrobky a akumulatory ozna-
¢ené tymto symbolom sa nesmu vyhadzovat
do beZzného domaceho odpadu.

Vyrobky a akumulatory obsahuju materialy, ktoré je
mozné obnovit alebo recyklovat, €o zniZuje dopyt po su-
rovinach. Recyklujte, prosim, elektrické vyrobky a aku-
mulatory podla miestnych predpisov. Dal$ie informéacie
najdete na internetovej adrese www.2helpU.com.

Technické udaje

SVA420B
Napajacie napétie vV 144
Watthodiny Wh 288
Hmotnost kg 2
Nabijacka J0D-S-180050GS
Vstupné napatie Vac 100 - 240
Vystupné napatie V18
Prad mA 500
Priblizny ¢as nabijania hod 4
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Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker je presvedéena o kvalite
svojich vyrobkov a ponuka spotrebitefom zaruku
24 mesiacov od datumu kupy. Tato zaruka sa ponuka
v prospech zakaznika a nijako neovplyvni jeho zakon-
né zaru¢né prava. Tato zaruka je platna vo vSetkych
glenskych Statoch EU a eurdpskej zény volného
obchodu EFTA.

Ak pozZadujete reklamaciu v ramci zaruky, tato rekla-
mécia musi spifiat obchodné podmienky spolo&nosti
Black & Decker a predajcovi alebo autorizovanému
servisu budete musiet predlozit doklad o kupe. Ob-
chodné podmienky tykajuce sa zaruky spoloénosti
Black & Decker v trvani 2 rokov a adresu najblizSieho
autorizovaného servisu najdete na internetovej adrese
www.2helpU.com, alebo kontaktujte najblizSieho
autorizovaného predajcu Black & Decker na adrese
uvedenej v tomto navode.

Navstivte, prosim, naSe internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk, kde mozete
zaregistrovat svoj novy vyrobok BLACK+DECKER
a kde mozete ziskat informacie o nasich novych
vyrobkoch a $pecialnych ponukach.

2st00306264 - 27-05-2016



STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz
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Razitko prodejny

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
@ Gyari szam A véasarlas napja igf:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest

(Sashalom) Thokdoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | °ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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